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X serT % Dia Europeo

* 26 [ delas Lenguas

* * DESDE 2001, CADA 26 DE SEPTIEMBRE CELEBRAMOS LA
* DIVERSIDAD LINGUISTICA COMO UNA HERRAMIENTA
CLAVE PARA LA COMPRENSION INTERCULTURAL Y LA
PRESERVACION DE NUESTRO PATRIMONIO CULTURAL

sPARA QUIE?

La finalidad del Dia Europeo de las Lenguas es
SENSIBILIZAR sobre la gran variedad de lenguas que
caracteriza a Europa, FOMENTAR la diversidad
cultural y lingliistica,y ANIMAR a toda la poblacion
europea a aprender y valorar diferentes lenguas.

Descubre como se hablan
las lenguas oficiales de la
Union Europea AQUI

Consulta AQUI
la web del

LEGISLACION

de Lenguas
Modernas del El multilingliismo esta consagrado en la Carta de los Derechos

conseieee Fundamentales de la UE, de forma que toda persona nacional
Europa (ECML) R o .
de la UE tiene derecho a utilizar cualquiera de las 24 lenguas
oficiales para comunicarse con la instituciones de la UE.

Asimismo, la Carta Europea de las lenguas regionales o
minoritarias protege y fomenta las lenguas regionales y
minoritarias como un aspecto amenazado del patrimonio
cultural europeo.

3COMO PUEDO
PARTICIPAR?

N e o i o Sal de tu zona de confort conlos 51 retos de

recursos e la APP los desdfios lingiiisticos.
iniciativas en la
WEB oficial del DEL

e Aprende mds sobre lenguasy ponte a prueba en un
cuestionario lingtiistico.

e Aprende mas sobre el con este video,
y diviértete con el

Utiliza la herramienta auto-evalua tu competencia lingtiistica para
evaluar tu nivel de competencia en las lenguas que conoces.

Si eres docente, quizas te puedan interesar recursos como los sonidos de
animales o La aventura lingtiistica de Lara por Europa.

También puedes unirte a la iniciativa idiomas en mi clase y elaborar un poster
que refleje las lenguas presentes en tu aula o centro.
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https://op.europa.eu/webpub/dgt/languages-take-you-further/es/discover/
https://www.europarl.europa.eu/charter/pdf/text_es.pdf
https://rm.coe.int/16806d355d
https://www.ecml.at/
https://edl.ecml.at/Fun/Animalsounds/tabid/3112/language/es-ES/Default.aspx
https://cdn.ecml.at/EDL/language-journey/pdf/language-journey-ES.pdf
https://cdn.ecml.at/EDL/language-journey/pdf/language-journey-ES.pdf
https://www.google.com/maps/place/CEE.+Centro+de+Estudios+Europeos+Luis+Ortega+%C3%81lvarez/@39.8595713,-4.0254829,15z/data=!4m6!3m5!1s0xd6a0b3a44d7e1bf:0x7de27e4d8c8d10d2!8m2!3d39.8595713!4d-4.0254829!16s%2Fg%2F11tjvyqvnr?entry=ttu
https://www.uclm.es/centros-investigacion/cee
https://www.uclm.es/centros-investigacion/cee
https://play.google.com/store/apps/details?id=at.ecml.edl.challenges&hl=en_US&pli=1
https://edl.ecml.at/Portals/33/documents/language-challenge/EDL-language-challenge-handbook-ES.pdf?ver=2019-05-14-111112-403
https://edl.ecml.at/Facts/LanguageFacts/tabid/1859/language/es-ES/Default.aspx
https://edl.ecml.at/LanguageFun/LanguageQuiz/tabid/1873/language/es-ES/Default.aspx
https://www.youtube.com/watch?v=Nphu-FC07KQ&t=7s
https://edl.ecml.at/Games/CountryGame/tabid/3128/language/es-ES/Default.aspx
https://edl.ecml.at/Activities/Languagesinmyclassroom/tabid/4280/language/es-ES/Default.aspx
https://edl.ecml.at/Home/tabid/1455/language/es-ES/Default.aspx
https://edl.ecml.at/Fun/Self-evaluateyourlanguageskills!/tabid/2194/language/es-ES/Default.aspx
https://www.biblioteca.uclm.es/
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